PARTS LIST / PIECES DETACHEES / LISTA DE PEGAS / ELENCO RICAMBI / ERSATZTEILE / PIEZAS DE RECAMBIO

Art. Code: 10109011-0-N-T

Standard Pizzajola Counter 880 with Open Top, R290 and Grid without Plastic Frame Nord capy

Table Pizzajola Standard 880 avec Ouverture du Dessus, R290 aet Griile sans
Encadrement en Plastique

Bancada Pizzaiola Standard 880 c/ Topo Aberto, R290 e Grelha s/ Moldura Plastica

Banco Pizzaiola Standard 880 con Piano Aperto, R290 e Griglia senza Etichetta di Plastica
Pizzaiola-Kuhltisch Standard 880 mit R290 und Offnung auf der deckplatte ohne Etikett aus
Polykarbonat

Mesa Fria Pizzaiola Standard 880 con R290 e Apertura Superior con Rejilla sin Etiqueta
Plastica

Code Description

40106002 Compressor NLY45RA - MCTUS
Compresseur NLY45RA - MCTUS
Compressor NLY45RAb - MCTUS
Compressore NLY45RA - MCTUS
Verdichter NLY45RA - MCTUS
Compresor NLY45RA - MCTUS

40210003 Evaporator U3 - Painted
Evaporateur U3 - Traité
Evaporador U3 - Pintado
Evaporatore U3 - Trattato
Verdampfer U3 - Beschichtet
Evaporador U3 - Tratado

40215001 Condenser LUVE STVF 47ES
Condenseur LUVE STVF 47ES
Condensador LUVE STVF 47ES
Condensatore LUVE STVF 47ES
Kondensator LUVE STVF 47ES
Condensador LUVE STVF 47ES

40701058 Fan motor DP200A2123XBL.GN with a 2 m cable conexéo
Motoventilateur DP200A2123XBL.GN avec un céble de 2 m cconexao
Motoventilador axial DP200A2123XBL.GN + cabo 2 mtrs conexao
Motoventilatore DP200A2123XBL.GN con cavo 2 m conexao
Ventilatormotor DP200A2123XSL.GN mit Kabel 2 m
Motoventilador DP200A2123XBL.GN + cabo 2 mtrs conexao

40701059 Axial protection grid DP200A2123XSL.GN - refd RP12-S (PB-12)
Grille de protection axiale DP200A2123XSL.GN - ref® RP12-S (PB-12)
Grelha protecgao Axial DP200A2123XSL.GN - ref2 RP12-S (PB-12)
Griglia di protezione assiale DP200A2123XSL.GN - ref2 RP12-S (PB-12)
Axial Schutzgitter DP200A2123XSL.GN - ref2 RP12-S (PB-12)
Rejilla de proteccion axial DP200A2123XSL.GN - ref2 RP12-S (PB-12)

41001002 Welding filter
Filtre soudure
Filtro de Soldar 40 Gr 2x1/4" - 1/8" - R404A
Filtro di saldatura
Filter zu schweissen
Filtro soldadura

41103066 Microprocessor Dixell XR30CH-5NOC1 2 relays red display code 19000523
Microprocesseur Dixell XR30CH-5NOC1 2 relais red display réf. 19000523
Microprocessador Dixell XR30CH-5NOC1 2 relés red display ref* 19000523
Microprocessore Dixell XR30CH-5NOC1 2 relé red display Codice 19000523
Mikroprozessor Dixell XR30CH-5NOC1 2 Relais red display Code 19000523
Microprocesador Dixell XR30CH-5NOC1 2 relés red display Codigo 19000523

41201006 Probe 1,5 Mtr - Ref. NTC0O15HP00
Sonde 1,5 Mtr - Réf. NTCO15HP00
Sonda 1,5 Mtr - Ref@ NTCO15HP0O0O
Sonda 1,5 Mtr - Codice NTC0O15HP00
Fuhler 1,5 Mtr - Code NTCO15HP00
Sonda 1,5 Mtr - Cédigo NTCO15HPOO




41401004

Drip tray

Bac de récupération
Aparadeira Plastica R's e V's
Collettore dell'acqua
Tauwasserschale

Colector de agua

41601008

Loading valve 1/4, VA635T075B

Vanne de charge 1/4, VA635T075B

Vélvula de carga de gés 1/4 stardard cap neoprene gasket e tubo 75 mm ref? VA635T075B
Valvola di carico 1/4, VA635T075B

Ladeventil 1/4, VA635T075B

Valvula de carga 1/4, VA635T075B

41601009

Loading valve 5/16, VA800T450

Vanne de charge 5/16, VA800T450
Valvula de carga de gas 5/16, VAS00T450
Valvola di carico 5/16, VA800T450
Ladeventil 5/16, VA800T450

Vélvula de carga 5/16, VA800T450

41605001

Grey - Plastic drain overflow pipe 3/4 - 87 mm
Bonde d'écoulement en plastique - Gris 3/4 - 87 mm
Valvula Plastica de Esgoto 3/4 - 87 mm - Cinza
Piletta di scarico plastica - Grigio 3/4 - 87 mm
Ablaufventil aus Kunststoff - Grau 3/4 - 87 mm
Valvula de desague de plastico - Gris 3/4 - 87 mm

41605003

Grey - Plastic drain overflow pipe

Bonde d'écoulement en plastique - Gris
Vélvula Pléastica de Esgoto 3/4 - 55 mm - Cinza
Piletta di scarico plastica - Grigio

Ablaufventil aus Kunststoff - Grau

Valvula de desague de pléastico - Gris

41801021

Magnetic gasket 485 x 400 mm

Joint magnétique 485 x 400 mm
Vedantes 485 x 400 cinz.
Guarnizione magnetica 485 x 400 mm
Magnetdichtung 485 x 400 mm
Burlete magnético 485 x 400 mm
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41901001

Fixing spring

Piece de fixation
Fecho Rapido

Clip fissaggio rapido
Haltefeder

Clip de fijacion

41901002

Stud screw for fixing spring
Boulon pour piece de fixation
Perno p/ Fecho Répido

Perno per clip fissaggio rapido
Bolzen fur Haltefeder

Perno para clip de fijacion

42001025

Right hand hinge for counters
Charniere droite pour tables
Dobradica Pivot para bancadas (DIR)
Cerniera destra per tavoli
Rechtsseitiges Scharnier fur Kuhltische
Bisagra derecha para mesas frias

42001026

Left hand hinge for counters
Charniere gauche pour tables
Dobradica Pivot para bancadas (ESQ)
Cerniera sinistra per tavoli
Linksseitiges Scharnier fir Kihltische
Bisagra izquierda para mesas frias

42001035

Hinge support

Support pour charniere
Suporte Pivot Dobradica R's
Supporto per cerniera
Halterung fur Scharnier
Soporte para bisagra




42101006

Legs 30 x 30

Pieds 30 x 30

Pés de Nylon 30 x 30
Piedini 30 x 30

Fusse 30 x 30

Patas 30 x 30

42601055

Probes holder
Support des sondes
Porta Sondas
Supporto delle sonde
Fuhlerhalterung
Soporte de sondas

43001004

Power cord and plug

Cable avec fiche

Cabo de Alimentagao HO5VV-F 3G1,5 PVC CINZA 2MTS
Cavo con spina

Kabel mit Stecker

Cable con clavija

43801004

Wire rope grip PA 92/1
Serre-cébles PA 92/1
Serracabos PA 92/1

Morsetti per cavi PA 92/1
Drahtseiklemmen PA 92/1
Abrazadera de cables PA 92/1

45203028

Granite worktop RM 880x449x30 mm
Dessus en granit RM 880x449x30 mm
Tampo Granito RM ¢/ 880x449x30

Piano in granito RM 880x449x30 mm
Arbeitsplatte aus Granit RM 880x449x30 mm
Encimera de granito RM 880x449x30 mm

46502003

Shelf

Grille

Grelhas ¢/ 530 x 325 - Rilsan
Griglia

Tragrost

Rejilla

60601470

Back support for sliders

Support postérieur pour glissieres
Suporte Posterior p/Calhas - R's
Supporto posteriore per guide
Ruckseitige Schienenhalterung
Soporte posterior para guias

61001028

Front support for sliders

Support frontale pour glissieres
Suporte Frontal p/Calhas - R1/R2
Supporto frontale per guide
Frontale Schienenhalterung
Soporte frontal para guias

61001030

Connection box protection

Protection du boitier de connexion

Caixa de Protecgdo do Comando Eléctrico Eco R1/R2/R3/R4/R5/R6/R7/R8 - 880
Protezione della scatola di connessione

Schutzeinheit des Anschlusskastens

Proteccion de la caja de conexion

61001045

Evaporator support

Support de I'évaporateur
Suporte do Evaporador - R1/R2
Supporto dell'evaporatore
Verdampferhalterung

Soporte del evaporador

61001063

Right hand slider
Glissiere droite

Calha Direita CPL - R's
Guida destra
Rechtsseitige Schiene
Gufa derecha




61001064

Left hand slider

Glissiére gauche

Calha Esquerda CPL - R's
Guida sinistra
Linksseitige Schiene
Gufa izquierda

61001170

Door

Porte

Porta CPL R's - Standard
Porta

Tar

Puerta

61001234

Air vent grid

Grille de ventilation

Painel da Grelha de Ventilagado CPL Nordcap - R's
Griglia di ventilazione

Laftungsgitter

Rejilla de ventilacion
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61001309

Janela Inox P/Protecéao Posterior R's

61001314

Condensing unit
Groupe frigorifique
Grupo Compressor
Gruppo frigorifero
Kalteaggregat
Grupo frigorifico

61001315

Condenser

Condenseur

Condensador CPL - R1/R2/R3/R4 R290
Condensatore

Kondensator

Condensador

61001317

Condensate evaporation pipe

Tuyau d'évaporation des eaux de condensation
Tubo de evaporagao de condensados

Tubo di evaporazione dei condensati
Verdampfungsrohr fur Kondenswasser

Tubo de evaporacion de condensados

61001318

Evaporator system
Systéeme d'évaporation
Sistema de Evaporagao
Sistema di evaporazione
Verdampfersystem
Sistema de evaporacion

61003021

Pans support

Support des bacs

Suporte de Contentores CPL - R3 Topo Aberto
Supporto dei contenitori

Behalterhalterung

Soporte de los contenedores






